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ACUERDO
ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR Y
LA SECRETARIA GENERAL DE LA
ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS
PARA LA CELEBRACION DE LA
CUARTA REUNION DEL GRUPO DE TRABAJO EN
ASISTENCIA MUTUA PENAL Y EXTRADICION

Las PARTES que suscriben el presente, cl Gobierno de la Republica de El Salvador y
la Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos, en adelante denominados el
GOBIERNO y la SECRETARIA GENERAL respectivamente y, conjuntamente, las Partes;

Teniendo presente que la Resolucion AG/RES. 2369 (XXXVIII-0/08), “Reunién de
Ministros de Justicia u otros Ministros, Procuradores o Fiscales Generales de las Américas”
resuelve en su parrafo No. 3, hacer suyas las conclusiones y recomendaciones dc la REMJA-VII,
las cuales en su numeral 7 del capitulo IV sefialan: “Agradecer y aceptar el ofrecimiento de
sede, para la proximareunién del Grupo de Trabajo en Asistencia Mutua Penal y Extradicion,
realizado por la delegacion de El Salvador, la cual tendra lugar en el aiio 2009™

Teniendo presente asimismo que la Resolucién AG/RES. 2369 (XXXVII-Q/08),
“Reunion de Ministros de Justicia u otros Ministros, Procuradores o Fiscales Generales de las
Americas” resuelve, en su pamafo No. 6, “Encomendar al Consejo Permanente que dé el
seguimiento apropiado a las “Conclusiones y recomendaciones de la REMJA-VII”, y de
conformidad con las mismas convoque las siguientes reuniones, las cuales se llevarian a cabo
de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto de la Organizaciény otros

recursos, y teniendo en cuenta los avances que se han venido realizando en la preparacion de las



mismas: (...) d) Cuarta Reunién del Grupo de Trabajo en Asistencia Mutua Penal y Extradici6n,
la cual tendra lugar en El Salvador en el afio 2009

Recordando que en el registro de la sesion ordinaria del Consejo Permanente celebrada
el 17 de diciembre de 2008 (CP/ACTA 1675/08) bajo el numeral 5. “Convocatoria de la Cuarta
Reunién del Grupo de Trabajo en Materia Mutua Penal y Extradicion”, el Embajador Luis
Menéndez-Castro, Representante Alterno de El Salvador, reiteré el ofrecintiento de su Gobierno
para ser sede del evento y propuso que el mismo se llevara a cabo del 31 de marzo al 2 de abril
de 2009;

Reiterando ademis que el Consejo Permanente tomoé nota de la presentacién hecha por
¢l representante de El Salvador, convocé la Cuarta Reunion del Grupo de Irabajo en Asistencia
Mutua Penal y Extradicion, para que se celebre en San Salvador, El Salvador, durante los dias 31
de marzo, 1 y 2 de abril de 2009. Del mismo modo, el Consejo Permanente agradecié el
ofrecimiento de El Salvador para scr sede de la misma, y por tiltimo encomendd a la Secretaria
General que brinde el apoyo técnico y administrativo necesario para los trabajos preparativos de
esta reunion, la que se llevara a cabo de acuerdo a los recursos financieros asignados en el
programa presupuesto de la Organizacion y otros recursos;

Teniendo en cuenta que la Carta de la Orgamizacion de los Estados Americanos, en su
Articulo 112, péarrafo d), dispone que una de las funciones de la Secretaria General es
“proporcionar a la Asamblea General y a los demds 6rganos servicios permanentes y adecuados
de scerctaria...”;

Teniendo en cuenta también que la Asamblea General, mediante Resolucién AG/RES.
3 (XXV-E/98) “Pago de Cuotas,” parrafo resolutivo 6, encomienda al Consejo Permanente que
autorice fondos provenientes del Fondo Regular para la realizacién de conferencias y reuniones
de la OEA fuera de la sede, si considera que el pais anfitrion esta en situacion regular respecto al

pago de cuotas al Fondo Regular o si ha establecido un calendario de pagos con la Secretaria



General y esta cumpliendo dicho calendario de conformidad con el punto 2 de esa misma
resolucidn;

Teniendo en cuenta ademas que la Resolucion AG/RES. 1757 (XXX-0/00), “Medidas
destinadas a alentar el pago oportuno de las cuotas”, Anexo A, Parrafo B.2, dispone que, “...sélo
los Estados miembros que estén en “situacion regular” o “sean considerados en situacion
regular”, son elegibles para ser anfitriones de reuniones de la Organizacion (incluyendo, pero no
limitdindose a conferencias, reuniones de ministros y expertos, talleres y seminarios)
directamente financiadas, en forma total o parcial, por el Fondo Regular”;

Conscientes de que la Asamblea General, mediante Resolucién CP/RES. 872 (1459/04)
“Actualizacion de Costos de Conferencias y reuniones financiadas por la OEA”, péarrafo
resolutivo 1, reitera que “el Fondo Regular sélo sufragara gastos de conferencias y reuniones
cuyos costos ya estén incluidos en el programa-presupuesto de la Organizacién”, y que “el costo
adicional o no previsto en ¢l Fondo Regular deberd ser sufragado por el pais anfitrién o con
cargo a fondos especificos”, estableciendo en el parrafo resolutivo 7.¢, que “la Secretaria General
no transferird ni asignard la ejecucion de los fondos a autoridades o instituciones del pais
anfitrion™;

Conscientes también que la Asamblea General, mediante Resolucién AG/RES. 2202
{(XXXVI-0/06), “Reuniones de la OEA, Criterios de Financiamiento y Directrices
Presupuestarias”, en su Anexo T, Seccion II, “Criterios para la Aprobacién de Financiamiento
para Reuniones no Programadas”, establece que “De acuerdo con la resolucion AG/RES. 1757
(XXX-0/00), con las enmiendas introducidas por la Resolucion AG/RES. 2157 (XXXV-0/05)
“solo los Estados Miembros en situacién “Regular A.”, “Regular B” o “Considerados en
situacién regular” seran elegibles para ser sede de rcuniones (incluidas, aunque no de manera
exclusiva, las conferencias, las reuniones de ministros y expertos, los talleres y los seminarios)

de la Organizacion directamente financiadas, total o parcialmente, por el Fondo Regular. El pais



anfitrién debe permanecer en esas condiciones desde €l momento de aprobarse el financiamiento
de la misma hasta su celebracién;

Reconociendo que el GOBIERNO esta preparado para asumir los costos necesarios para
el traslado de los servicios de Secretaria y de Conferencias para la celebracion de la Cuarta
Reunion del Grupo de Trabajo en Asistencia Mutua Penal y Extradicidn (en adelante “la
Reunion™), mas aquellos derivados por concepto de infraestructura necesaria, servicios logisticos

y servicios de apoyo necesarios para la realizacion de la Reunién;

ACUERDAN LO SIGUIENTE:

CAPITULO1
FINANCIAMIENTO

Articulo 1. Adicionalmente a los fondos que aportara la SECRETARIA GENERAL, ¢l
GOBIERNO que financia la Reunion aportara la cantidad de CATORCE MIL NOVECIENTOS
OCHENTA 'Y SEIS 00/100 dolares estadounidenses (US $14,986.00), (en adelante “la
Contribucién™) para ¢l financiamiento de la realizacion de la Reunién, cuyo costo total por
concepto de servicios de secretaria y conferencias se ha estimado en SESENTA Y CUATRO
MIL NOVECIENTOS DIECIOCHO 00/100 dolares estadounidenses (US $64,918.00). Los
aportes del GOBIERNO se depositaran ante la Secretaria General de la OEA. Con este mismo
fin, la SECRETARIA GENERAL aportara la cantidad de CUARENTA Y NUEVE MIL
NOVECIENTOS TREINTA Y DOS 00/100 délares estadounidenses (US $49,932.00) de
conformidad a lo acordado durante la Reumion de la CAAP del 3 de febrero de los corrientes y
con las disposiciones relativas al financiamiento de reuniones contempladas en la Resolucién
CP/RES. 872 (1459/04) y demas disposiciones adoptadas por el Consejo Permanente y por la
Asamblea General en materia de niveles de financiamiento para los servicios de conferencias de

la Organizacién en 2009;



Articulo 2. Adicionalmente a los fondos que aportaréd la SECRETARIA GENERAL, ¢l
GOBIERNO que financia la reunién depositara en la SECRETARIA GENERAL, por lo menos
sesenta (60) dias antes de la fecha de inicio de la Reunién, la cantidad de CATORCE MIL
NOVECIENTOS OCHENTA Y SEIS 00/100 délarcs cstadounidenses (US $14,986.00), es decir,
el monto total presupuestado de su Contribucién para financiar el traslado de los servicios
necesarios para la Reunion, de conformidad con la Resolucién CP/RES. 872 (1459/04), a ser
contratados y coordinados por la SECRETARIA GENERAL, a cfectos de que se disponga en
San Salvador de los servicios de secretaria y conferencias necesarios para la Reunion. El
GOBIERNO podré realizar e] deposito de su Contribucién por via electrénica a nombre de la
SECRETARIA GENERAL, de conformidad con la informacién que se consigna en el Anexo IV

de este Acuerdo;

Articulo 3. No obstante lo dispuesto en los articulos anteriores y de conformidad con lo
previsto en el parrafo No. 6 de la Resolucién CP/RES. 872 (1459/04), si circunstancias
especiales o imprevistas impiden que el GOBIERNO cumpla con los plazos establecidos en el
articulo 2 para el depdsito de la Contribucion o si surgiesen otros inconvenicntes no previstos, el
GOBIERNO informari de ello de inmediato y por escrito a la SECRETARIA GENERAL. A su
vez, la SECRETARTA GENERAL informari al Consejo Permanente de la QOEA, tras lo cual, la
Reunién podra programarse en la sede de la SECRETARIA GENERAL, o en otra fecha en San

Salvador, si asi lo decide el Consejo Permanente de la OEA.

Articulo 4. La SECRETARIA GENERAL presentard al GOBIERNO, en un plazo no
superior a noventa (90) dias a partir de la clausura de la Reunién, un informe sobre el estado de
variacion en el saldo del fondo por concepto de los gastos realizados con cargo a la Contribucion,

de conformidad con el presupuesto convenido por las Partes para la realizacion de la Reunién.



Articulo 5. Si el monto de la Contribuciéon del GOBIERNO que financia la reunion

resultase superior al necesario para cubrir la diferencia entre el presupuesto aprobado y el costo

real de la Reunién incurrido por la SECRETARIA GENERAL, ésta reembolsard al GOBIERNO

el saldo correspondiente, en un plazo no superior a noventa (90) dias contados a partir de la

clausura de la Reunién.

CAPITULO I

INSTALACIONES, PERSONAL, MATERTALES, SERVICIO Y EQUIPO

Articulo 6. De acuerdo con las necesidades de la Reunion, el GOBIERNO proporcionara

las instalaciones, personal, materiales, equipos de comunicacion ¢ Intemet necesarios, asi como

los servicios contemplados en el articulo 2 del presente Acuerdo, y los servicios que se indican a

continuacion:

A)

B)

C)

D)

TRES (3) salones para la Reunién de conformidad con las especificaciones que

se describen en los Anexos I, Il y III del presente Acuerdo.

UN (1) espacio u oficina para el personal de la SECRETARIA GENERAL de

conformidad con las especificaciones que se describen en los Anexos 1, 11 y TII
del presente Acuerdo.

UN (1) espacio o salén de delegados de conformidad con las especificaciones

que se describen en los Anexos I, 11 v ITI del presente Acuerdo.

El personal local de secretaria, determinado de comtin acuerdo con la

SECRETARIA GENERAL, de conformidad con los niimeros indicados en la
columna “PS” (Pais Sede), del Anexo I del presente. En el evento de que el
GOBIERNO no esté en condiciones de proporcionar el personal indicado, la
SECRETARIA GENERAL podra colaborar en la identificacién del mismo, por

cuenta del GOBIERNO.



Articulo 7. El GOBIERNO sera responsable de la seguridad, en los lugares en que se

realice la Reunidn, de los participantes, observadores, invitados y personal de la SECRETARTA

GENERAL durante el transcurso de la misma, para lo cual deberd asignar el personal y destinar

los medios necesarios a fin de asegurar el normal desarrollo de las deliberaciones y la custodia de

los materiales y equipos necesarios para su realizacién.

Articulo 8. La SECRETARIA GENERAL se ¢ncargara de:

A

Proporcionar el siguiente personal de secretaria para la Reunién:

(1)

(i1)

El indicado en la columna denominada “SG/OEA” en el Anexo I del
presente,

El indicado en la columna denominada “C-SG/OEA” (contratado por la
SG/OEA), del Anexo I del presente, que serd contratado de conformidad

con los procedimientos en vigor en la SECRETARIA GENERAL;

Pagar, con cargo a los recursos de la Contribucion, los costos del transporte de

ida y vuelta a la ciudad de San Salvador;

(1)

(ii)
(iii)

Los costos del personal indicado en las colunmas “SG/OEA” y “C-
SG/OEA” del Anexo I del presente, asi como los gastos terminales y
viaticos que corresponda;
La documentacion referente a 1os temas que tratara la Reunion;
Los materiales y equipos de responsabilidad de Ja SECRETARIA
GENERAL, conforme se indica en el Anexo III del presente.

CAPITULO I

PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

Articulo 9. De conformidad con lo dispuesto en los articulos 132 a 136 de la Carta de la

Organizacion de los Estados Americanos y en el “Acuerdo entre la Secretaria General de la



Organizacion de los Estados Americanos y el Gobierno del El Salvador sobre el funcionamiento
de la Oficina de la UInidn Panamericana en El Salvador”, (actualmente Oficina de la QEA en San
Salvador), el cual entré en vigor el 9 de junio de 1967, el GOBIERNO concederd a la
Organizacion y sus Organos, a las delegaciones de los Estados miembros de la QEA, a las
delegaciones de los Observadores Permanentes de la OEA, a las autoridades y funcionarios de la
Organizacién, y a los expertos contratados por la SECRETARIA GENERAL, los privilegios e
inmunidades necesarios para el libre y adecuado desempefio de sus funciones y responsabilidades
con ocasion de la Reunion. Los observadores ¢ invitados especiales de la Reunidn, gozaran de las

cortesias que sean necesarias para el cumplimiento de sus funciones.

CAPITULO IV
COORDINADORES
Articulo 10, La organizacidon, administracioén y funcionamiento de la Reunién estaran, de
conformidad con el Articulo 112 (d) de la Carta de la OEA, a cargo de la SECRETARIA

GENERAL por medio de un Coordinador designado para tal efecto.

Articulo 11. EI GOBIERNO designara, a su vez, un Coordinador Nacional de Servicios,
quien colaborard con el Coordinador de la SECRETARIA GENERAL en lo que se refiera a las
instalaciones, personal, materiales, servicios y equipos necesarios para el buen funcionamiento

de la Rcunion.

Articulo 12, El Coordinador Nacional de Servicios, en consulta con el Coordinador de la
SECRETARIA GENERAL, ser responsable de los servicios que proporcione el pais sede, segin
lo estipulado en el presente Acuerdo, incluyendo los espacios y el apoyo necesarios para la

realizacion de la Reunion.



CAPITULO V

DISPOSICIONES FINALES

Articulo 13. Los Anexos I, I, III, IV, y V del presente constituyen parte integral de este

Acuerdo y podran ser modificados por escrito.

Articulo 14. Las Partes intentaran resolver amigablemente cualquier controversia que
surja entre ellas a raiz de la ejecucion o interpretacion del presente Acuerdo. Si ello no fuera

viable, las difcrencias seran resueltas mediante un procedimiento acordado entre las Partes.

Articulo 15. El presente Acuerdo entrard en vigor el dia de su firma y sus efectos
continuaran hasta que se hayan cumplido las obligaciones en él pactadas. EN TESTIMONIO
DE LO CUAL, los representantes de las Partes, debidamente autorizados para hacerlo, firman el
presente Acuerdo en dos originales igualmente validos, en la Scde dcl Ministerio de Relaciones

Exteriores de EL. SALVADOR, a los trece dias del mes de febrero de dos mil nueve.

POR EL GOBIERNO POR LA SECRETARIA GENERAL
DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR DE LA ORGANIZACION DE LOS

L ESTADOS AMERICANOS
- : il

- Marisol Argueta dg Barillas —===--José-Miglel Insulza B
Ministra de Relaciones Byleriores de Secretario General

El Salvador . . Organizacién de los Estados Americanos
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CUARTA REUNION DEL GRUPO DE TRABAJO EN
ASISTENCIA MUTUA PENAL Y EXTRADICION

31 de marzo al 2 de abril de 2009

San Salvador, El Salvador

ESQUEMA DE PERSONAL DE SECRETARIA

ANEXOI

PERSONAL DE SECRETARIA DE LA REUNION

SG/OEA

C-SG/OEA

PS

SECRETARIA TECNICA

Secretario de Asuntos Juridicos

Asesor Legal

Secretaria Técnica

DEPARTAMENTO DE CONFERENCIAS Y REUNIONES (DCR)

Coordinador de Conferencias

Especialista de Documentos Oficiales

Supervisor de Servicios de Informatica y Sistemas Operativos de la DCR

Asistentes de Servicios en Sala

_Supervisor de Servicios de Control de Audio y Grabacién

Intérpretes (2 idiomas) (2 x cabina)

Traductor / Revisor (Espafiol) (A Distancia)

Traductor / Revisor (Inglés) (A Distancia)

Personal de apoyo para reproduccidn y distribucién de documentos

PERSONAL DE LA COORDINACION NACIONAL

SG/OEA

C-SG/OEA

PS

Coordinador Nacional de Servicios

Personal de apoyo al Coordinador Nacional, segin se requiera

5+

TOTAL

6+

+ El nimero de personal de apoyo que la Coordinacién Nacional requerird esta sujeto a la discrecion del

GOBIERNO y a la definicién de las necesidades que deben satisfacerse para ¢l evento. El personal de

apoyo minimo que requiere la Secretaria General se consigna al final del Cuadro de “Personal de la
Secretarfa General”. El detalle de las necesidades adicionales del GOBIERNO no se han especificado y

se indican con ¢l signo (+)




ANEXO1II

CUARTA REUNION DEL GRUPO DE TRABAJO EN
ASISTENCIA MUTUA PENAL Y EXTRADICION
31 de marzo al 2 de abril de 2009

San Salvador, El Salvador

SALONES, ESPACIOS Y OFICINAS

A,

UN (1) salon para las sesiones plenarias de la Reunidn, con capacidad para 80
personas y espacio suficiente para dos cabinas de interpretacion, equipos de
control de servicios y mesas para distribucién de documentos.

DOS (2) salones para el taller de capacitacién del martes 31 de marzo de 2009,
con capacidad para 50 personas cada uno y con espacio suficiente para la
instalacion de hasta 50 computadoras por salén.

UN (1) espacio u oficina para el personal de la SECRETARIA GENERAL con
TRES (3) computadoras con acceso a Internet, DOS (2) impresoras, UNA (1)
fotocopiadora de alta velocidad y DOS (2) mesas largar para compaginar
documentos.

UNA (1) sala o espacio amplio para delegados, con TRES (3) computadoras con
acceso a Internet y DOS (2) impresoras.



ANEXO II1

CUARTA REUNION DEL GRUPO DE TRABAJO EN
ASISTENCIA MUTUA PENAL Y EXTRADICION
31 de marzo al 2 de abril de 2009
San Salvador, El Salvador

LOCALES, EQUIPOS Y MATERIALES

Se caleula que participaran en la Reunion alrededor de 80 personas. Se requeriran los
locales, equipos y materiales que se indican a continuacion:

I.  SALONES DE LA REUNION

A

UN (1) salon para las sesiones plenarias de la Reunién con capacidad para 80
personas. Este salén dcbe tener instalado el siguiente equipo y mobiliario:

1.

Mesas y sillas para los 34 Jefes de Delegacién y una silla adicional para
delegados (34 sillas).

Mesa y sillas para la Mesa Directiva con capacidad para cinco personas.
Mesas y siilas para 5 observadores permanentes.

Mesa para documentos,

Sillas para los invitados especiales y el ptiblico en general

DOS (2) cabinas y equipo de interpretacion para dos idiomas con 80
receptores y 40 micrdéfonos.

Equipo de grabacion y altoparlantes. (Deben marcarse cuidadosamente los
CD o cassettes, con indicacién de las correspondientes sesiones, fechas y
horas de grabacion).

UNA (1) laptop para presentaciones en PowerPoint.

UN (1) proyector de datos para presentacioncs cn PowerPoint.

10. UNA (1) pantalla de proyeccién para PowerPoint.



B.  DOS (2) salones para el taller de capacitacién del martes 31 de marzo de 2009,
con capacidad para 50 personas cada uno y con espacio suficiente para la
instalacion de hasta 50 computadoras por salén UNA (1) Sala o espacio de
trabajo para delegados, con TRES (3) computadorzs con acceso a Internet y DOS
(2) impresoras.

C.  Materiales para el servicio de sala:

1.

6.

Un juego de banderas de los treinta y cuatro Estados miembros de la
Organizacion de los Estados Americanos con sus correspondientes astas,
soportes y bases.

Un juego de placas o letreros de mesa inscritos en ambos lados con los
nombres de los siguientes paises: Antigua y Barbuda, Argentina, Bahamas,
Barbados, Belize, Bolivia, Brasil, Canada, Chile, Colombia, Costa Rica,
Dominica, Ecuador, El Salvador, Estados Unidos de América, Grenada,
Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Jamaica, México, Nicaragua, Panama,
Paraguay, Peru, Repiblica Dominicana, Saint Kitts y Nevis, Santa Lucia,
San Vicente y las Granadinas, Suriname, Trinidad y Tobago, Uruguay y
Venezuela.

Un juego de placas o letreros de mesa inscritos en ambos lados con los
nombres de quienes estaran presidiendo la mesa directiva, Observadores
Permanentes, Organos, organismos y entidades del Sistema Interamericano y
de los organismos internacionales. !

UN (1) malletes o UNA (1) campanillas para el Presidente

Jarras y vasos de agua.

Blocks de papel y lapices para apuntes para ser distribuidos en la sala,

II. OFICINAS

UN (1) espacio u oficina para el personal de la SECRETARIA GENERAL con TRES
(3) computadoras con acceso a Internet, DOS (2) impresoras, UNA (1) fotocopiadora
de alta velocidad y DOS (2) mesas largar para compaginar documentos.

L. EQUIPO Y MATERIAL

A.  Eguipo de interpretacién simultanea

Sistema de irradiacion infrarrojo, para la Reunidn (dos idiomas), incluyendo
cabinas a prueba de sonido y el equipo correspondiente.,

I La Secretaria General podrd proporcionar este material sefialado en los numerales 1, 2 y 3 en
préstamo al Gobierno hasta que concluya la Reunion.
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Computadoras

- Instalacion de CINCUENTA (50) computadoras con acceso a Internet en cada
uno de los salones a que se refiere el literal B del numeral I anterior.

- Instalacion de SEIS (6) computadoras con acceso a Internet (TRES (3) en ¢l
espacio u oficina para el personal de la SECRETARIA GENERAL y TRES (3)
en la sala de delegados).

Equipos y servicios especializados

1.

CUATRO (4) impresoras (DOS (2) en el espacio u oficina para cl personal
de la SECRETARIA GENERAL y DOS (2) en la sala de delegados).

UN (1) proyector de datos para PowerPoint en el salén de la Reunién.

UNA (1) laptop para presentaciones en PowerPoint en el salon de la
Reunion.

Grabadoras de audio para CD (preferentemente) o cassettes (no debe haber
interrupciones en la grabacion al cambiarse los cassettes).

UNA (1) fotocopiadora de alta velocidad para el servicio de imprenta de la

Reunion ubicado en ¢l espacio u oficina para el personal de Ia
SECRETARIA GENERAL.
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ANEXO 1V

CUARTA REUNION DEL GRUPO DE TRABAJO EN
ASISTENCIA MUTUA PENAL Y EXTRADICION
31 de marzo al 2 de abril de 2009

San Salvador, El Salvador

INFORMACION PARA TRASFERENCIAS BANCARIAS A LA SECRETARIA GENERAL

Nombre del Banco : Bank of America

ABA/Routing #: o 0260-0959-3

Direccion del Banco

Calle: 730 15th Street, N.W.

Ciudad: Washington D.C. 20005-1012

Pais: USA

Numero de Cuenta: 002080125354

Nombre de la Cuenta: General Secretariat of the OAS
Area o Dependencia que recibird los recursos | Office of Conferences and Meetings




ANEXOV

CUARTA REUNION DEL GRUPO DE TRABAJO EN
ASISTENCIA MUTUA PENAL Y EXTRADICION
31 de marzo al 2 de abril de 2009

San Salvador, El Salvador

PROYECTO DE PRESUPUESTQ




Febrero 13 de 2009

PROYECTO DE PRESUPUESTO
DEPARTAMENTO DE CONFERENCIAS Y REUNIONES
reunien: |V Reunién del Grupo de Trabajo en Asistencia Mutua Penal y Extradicion

SEDE: San Saivador, El Salvador FECHA: Marzo 31 - Abril 1 y 2 de 2008 ESPEC. DE CONFERENCEAS: Rodrigo Idrovo
INTERPRETACION: 2 idiomas DURACION: 3 dias COCORBINADOR: Jarge Garcia G.
TRADUCCION; 4 idiomas CUENTA: SECRETARIO DE COMISION:

OBSERVACIONES: Presupuestc preparads siguiendo lus lineainientos de [a CP/RES. 872 (Conferencia y Reuniones financiadas por la OEA)
El proyecto de presupuestc sa ha preparado censiderando que |os traduciores trabajaran via inlemet y que la reunitn es una plenaria unicamenie.
Los valores para viaticos y gastes terminales correponden a las cifras publicadas en la labla oficial de la OEA de fecha 1 de enero de 2009
Silos dias de la reunién cambian, &l pais anfitién debera absorber el cambio en las tarifas, asi como las multas que haya que pagar
Esle evento no tiene fondos aprobadoes por la CAAP. E| monto a ser financiado por el Fondo Regular es hipolélico. Este Proyecto de Presupuesto ha sido
preparada a solicitud de la Misién Permanernte de E1 Salvador

FINANCIADO POR EL FONDO REGULAR HASTA $49,932.00 FINANGIADC POR EL PAIS ANFITRION

CONTRATOS

4 intarpretes 4 x 4390 x 3 lumnes 3880

4 raductores 4 % 290 x 4 tumos € 240 Gaslos administrativas, operalives & imprevisios 14 986
Servicios de traduceion, antes y después de la reunién 20760 32880

VIAJES

Boletos aerecs
Clase Economica

1 Coord de Conlerencias DCA/SSVIDSA 740 x 1 boleta 740
1 Sup. Sistemas Inf. DCA/SSV/DCA 740 x 1 bolske 740
1 Coord de Documentos DCA/SSY/DCA 740 x 1 bolals 740 2220

GASTOS TERMINALES

1 Coord de Confwencias DCA/SSY/DCA 120 x 1 pasajura 120

1 Sup. Sistemas Inf, DCA/SSVY/DCA 120 x 1 pasajuro 120

1 Coord de Documantos DCA/SSVIDCA 120 x 1 pasajero 120 360
VIATICOS

1 Coord de Conferencias 1x 212 x B dias 1686

1 Sup. Sistemas Inf, 1% 212 x 8 dias 1 696

1 Supervisor Salas 1Tx 212 x 8 dias 1696 5088

REPRODUCCION Y DISTRIBUCION DE DOCUMENTOS
Reproduccién, distribucion y raduccion de documentos antes y

después de la reunion 3316
—_—
EQUIPOS Y MATERIALES 14986
—_—
Equipos y Materiales 650 14 986
SOBRETIEMPO
Sobretiempe 35 x 84 horas 2540
OTROS COSTOS
Comunicaciones 100
Sub-total 47 554
Gastos administrativos. operatives e imprevistos 5% del subtetal 2378

CONTRIBUCION DE LA SECRETARIA GENERAL 43 CONTRIBUCION DEL PAjS ANFITRION




